8 070416

Vespa 50,

90, 125
V5A1, V5B1/2,
V5SA1, V9AL,

VMA1/2,

Primavera,
ET3, VMB1

g 084930 g 072271

Vespa Vespa VLB1/2
VBC1, VNCL1,

125/150
VNB3/4/5, VNL2
VBA, VBD

. -

' 101215

Vespa 50G
90SS
V5SS, V9SS

Bordo scudo alluminio “originae”
“QOriginal” aluminium shield border
Bord de tablier en aluminium “original”
“QOriginaler” Aluminium-Schildrand
Borde escudo aluminio “original”
Borda escudo aluminio “ original”
Aluminium rand voorschild “origineel”

MAaicto udokag amd aAouuivio “optltvar”

Bl 14993 |
Vespa PX

g 023590Y

For all

Attrezzo per montaggio bordo scudo
Dark border fitting tool

Outil de montage bord foncé

Werkzeug zum Einbau dunkler Schildrand
Herramienta para montaje borde oscuro

models Ferramenta para montagem borda escura

Epyaleio yia ouvapuoAdynon niAatciou

uAoKag

Werktuig voor het monteren van de donkere rand

8 610048M

Vespa 150GS

k| 610048M001

Vespa 125,
150GTR, 180

Rally

From 1956
to 1961

8 610106M

Vespa 160GS
\VVSB

From 1962
to 1964

Bordo scudo cromato
Chromium-plated shield border
Bordure tablier chromée

\erchromter Schildrand

Borde escudo cromado

Bordo escudo cromado
Beenschildsierlijst chroom enkelmodel
EmXpwUIwuEVN UmTopvToUpa UACKAG

ACCESSORI
Accessories Acessorios
Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios



k|  610060Mm

Vespa 180SS

180 Rally, TS
Sprint V, ecc.

Paraurti cromato doppio

Double chromium-plated bumper
Pare-chocs chromé double

\erchromte Stof3stange, vorne

Parachoques cromado doble

Para-choques duplo cromado

Dubbel verchroomde bumpers

AUMTAOG EMIXPWUIWMUEVOS TTPOPUAAKTNPAG

8 610104M

Schienalino imbottito universale

Universal padded back

Dosseret rembourré universel

Gepolsterte Universal-Riickenlehne
Respaldo acolchado universal

Apoio para as costas acolchoado universal
Standaard opgevulde ruggesteun

Paxn oéAag emevduuévn, yia oAa ta
UOVTEAQ

g 610105M

Salvascudo cromato tipo “Mods” universale
Universal chromium-plated shield guard,
“Mods’ type

Protége-tablier chromé type “Mods’
universel

Verchromter Universal-Schildschutz Typ
“Mods”

Salvaescudo cromado tipo “Mods” universa
Salva escudo cromado tipo “ Mods’
universal

Schildbescherming van chroom van het type
standaard “Mods’

ETIXpWUIWUEVOG MPOPUAAXTHPAG UATKAG
TUrou “Mods”, yta oAa ta uovteia

ACCESSORI

Accessories Acessorios

Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios



3 610018M Perimetrale in tubo di acciaio cromato

personalizzato
Personalized chromium-plated steel tube side
panel bars
Vespa 125, 150, [ Profil en tube d’ acier chromé personnalise
GL,SS, GT . Individuell gestalteter, verchromter Sturzbligel,
Rally hinten
Contorno perimétrico de tubo de acero cromado
personalizado
Contorno de tubo de aco cromado personalizado
= Achtervalbeugel chroom naar eigen smaak aan te
= passen
EmixpwulwuéVvo MAaioto arno xaAuBdoowAnva
|l 600um | Bordo scudo doppio cromato personalizzato
Personalized chromium-plated double shield
border
Bordure tablier double chromée
Vespa 125, 150 personnalisee
Super, GTR, Individuell gestalteter, doppelt verchromter
150 Sprint, 180 Beinschildbligel
Rally Bordo escudo duplo cromado personalizado

Bordo escudo duplo cromado personalizado
Beenschildsierlijst chroom dubbelmodel naar
eigen smaak aan te passen

AMAT) EMIXPWUIWUEVT UITOPVTOUPA
MaoKaG

Portapacchi cromato posteriore con porta
ruota di scorta e braccioli

Rear chromium-plated carrier with spare
wheel carrier and arm rest

Porte-paquets chromé AR. avec support roue
de secours et accoudoirs

| 610087™

Vespa Verchromter hinterer Gepécktrager mit
125GTR, 150 IE(r)s%sttzrbfgldhalter und Arn‘stagtzm -
. rtaobjetos trasero cromado con portarueda
Sprint, 180 de repuj&eto y reparos P
Rally, 150GL, Bagageiro cromado traseiro com porta
estepe e apoio para bragos
ecc. A F/ Bagagedrager achter van chroom met houder
——— \ reservewiel en handsteunen
. : LW, Emixpwiilwuevn ormiobia oxapa deUATWV
‘.. - S ue Baon yia Tov epedPIKO TPOXO Kal
XELPOAQBES
|l 6006am | Portapacchi cromato posteriore con porta
ruota di scorta
Rear chromium-plated carrier with spare
tire carrier
Porte-bagages chromé avec porte-roue de
Vespa - , secours
{ Verchromter hinterer Gepacktréger mit
125G_TR, 150 : _ L Reserveradhal ter
Sprint, 180 - | Portaequipajes cromado trasero con
e I ] d portarrueda de repuesto
Rally, 150GL, \ | Porta-bagagens cromado traseiro com porta
ecc. ] | Al roda sobressalente

Verchroomde bagagedrager achter met steun
Voor reservewiel

Onio6ia emXpPWUIWUEV OXApa dEUATWY
ue urtodoxn epedplkou TpoxoU

Accessories Acessorios

Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios



| 6w0070M | Portapacchi cromato posteriore
- — Rear chromium-plated carrier

Porte-bagages chromé
Verchromter hinterer Gepéacktrager
Vespa - Portaequipajes cromado trasero
125GTR . Porta-bagagens cromado traseiro
' Verchroomde bagagedrager achter
150GTR Oniobtla emXpWUIWUEVN OXAPA SEUATWYV
180Rally,

Sprint, ecc.

Staffa per adattare il portapacchi # 610064M a
Vespa 50, 125 Primavera, ET3

Bracket for fitting of carrier # 610064M

on \eespa 50, 125 Primavera, ET3

:1I Etrier pour adapter le porte-bagages # 610064M

— sur laVespa 50, 125 Primavera, ET3
: Adapterbiigel z7um Anpassen des Gepéacktragers
— # 610064M an Vespa 50, 125 Primavera, ET3

8 610071M

-

Estribo para adaptar el portaequipajes # 610064M
en Vespa 50, 125 Primavera, ET3

SQuporte para adaptar o porta-bagagens

# 610064M a \Veespa 50, 125 Primavera, ET3
Montageset bagagedrager # 610064M

voor Vespa 50, 125 Primavera, ET3

Bdon yta tornoB&Tnon meg oxapasg SeUATwY

# 610064M ota oxnuarta Vespa: 50, 125
Primavera kat ET3

B

M Portapacchi cromato anteriore universale (no Px)
S e tCa L] Universal front chromium-plated carrier (no Px)

Porte-bagages chromé avant universal (Px exclu)
\erchromter vorderer Universalgepacktrager

(nicht fur PX)

Portaequipajes cromado delantero universal (no Px)
Porta-bagagens cromado dianteiro universal

(n&o Px)

Verchroomde universel e bagagedrager voor (no Px)
Eumpoobia emixpwUIlwUEV] axapa deUATWY yia
O0Aa Ta HOVTEAQ EKTOG artod To Px

|l 6i002m* | Specchio cromato con attacco a fascetta
Chromium-plated mirror with clamp
connection

Rétroviseur chromé avec collier de fixation
Verchromter Spiegel mit Schellenbefestigung
Espejo cromado con abrazadera de fijacion
Espelho cromado com uni&o de bracadeira
Verchroomd spiegeltje met klembevestiging
EMIXpwWUIWUEVOC KABPEPTNG e
ao@aAloTiKO KOAGPO

ACCESSORI

Accessories Acessrios * Per tutti i modelli con manubrio tubolare / For all models with tubular handlebar / Pour tous les modeles avec guidon tubulaire / Fir alle Modelle
QTGS ﬁ@l res mit Rohrlenker / Para todos |os modelos con manillar tubolar / Para todos os model os com guiador tubular / Voor alle voertuigen met buisvormig
ubehor soouap

5 stuur / Mna 6Aa ta povréAa pe owANVWTd TYUSVL
Accesorios 2 t i B



